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1  Office de tourisme : départ du circuit. (Visites guidées gratuites d’avril à octobre les mercredis à 16h et en juillet-août à 18h).
2  Table d’orientation : admirez la plus belle vue du golfe de Saint-Tropez.
3   Leï Barri : longez les remparts des XIIIe-XIVe siècles.
4   Jardin privé L’Hardy-Denonain, classé remarquable, est ouvert gratuitement au public du 30 avril au 15 octobre.
5   Table d’orientation des Îles d’Or : découvrez la vue sur les îles de Port-Cros, Bagaud, Levant et sur la baie de Cavalaire.
6   Place Hannibal de Châteauneuf, est le cœur du nouveau village (Marianne d’Or en 1 alisé par François Spoerry, l’architecte qui a conçu Port-Grimaud.
7   Départ des sentiers de randonnées (Boucles de l’Arlatane ; Chemin de la Chapelle) et mini-stade.
89 Le puits Saint-Jean-Baptiste (8) et le puits Neuf (9) sont des puits couverts traditionnels de Provence du XVIIe siècle. Ils sont creusés à environ huit mètres de profondeur.
10 La mairie a été construite en 1584 au dessus du four banal. Elle accueille depuis cette date les réunions du conseil du village. Elle abritait autrefois les écoles.
11        La rue de la Tasco est la plus ancienne rue du village. Elle abrite de petites cours intérieures typiques et charmantes.
12 La porte des Sarrasins fut ouverte pour permettre l’entrée dans le fort médiéval aux XIIIe-XIVe siècles.
13 L’église Notre-Dame-de-l’Assomption, achevée en 1558, possède un clocher carré qui était autrefois la tour de guet.
14 La rue Longue est bordée de vieilles portes dont la plus ancienne date de 1422.
15   L’Androuno est la rue la plus étroite du monde avec 29 cm de large au plus étroit.
16 Les rues des Fabriques et du Moulin à huile
     rappellent l’activité artisanale du village.

A  Monument St-Joseph érigé en 1876 dans la garrigue
(cadran solaire, bas-reliefs des points remarquables du village).
B  Ruines du moulin Brûlat et une aire de pique-nique.
C  Chapelle Notre-Dame-de-la-Consolation du XIe s.
D  Bergerie restaurée du XVIIIe s.

A

C

D

B

2
1

3

4

5

6

7

8910

11

12
13

14 15

16 Chemin de la Chapelle  p. 4-5
Boucles de l’Arlatane     p. 6

Départ de sentiers

Panoramas du Golfe p. 8-10
Sentier de la Mer p. 11-12

Commerce
Relais La Poste
Café associatif
Restaurant
Hôtel

Salle municipale
Fontaine
Point de vue
Boulodrome

Office de tourisme
Mairie
Police municipale
Toilettes publiques
Parking public

Pour situer les départs des sentiers et découvrir le village...

Gassin vous propose quatre itinéraires balisés à travers la commune. Ils
vous permettront de découvrir tour à tour des paysages époustouflants sur
la mer, des incursions au coeur de la plus grande suberaie d’Europe ou
parmi les vignes et les abords de l’un des plus beaux villages de France.
Selon vos goûts et vos envies, profitez d’itinéraires courts, moyens ou
longs avec des dénivelés moyens ou importants : laissez-vous tenter !

Goûter  une nature authentique et les paysages uniques de la Presqu’île

              Admirer les panoramas sur le golfe de Saint-Tropez et la baie de Cavalaire 

Se dépasser sur des itinéraires sportifs

S’inspirer de diversité de la nature et des paysages de la Presqu’île

Imaginer notre passé en parcourant le patrimoine rural

      Naviguer dans les ruelles de l’un des Plus Beaux Villages de France
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1  Tourismusbüro: Abfahrt von der Führung (von April bis Oktober mittwochs um 16 Uhr und im Juli und August um 18 Uhr).
2  Orientierungstabelle: Bewundern Sie die schönste Aussicht auf den Golf von Saint-Tropez.
3   Leï Barri („Die Wallanlagen“ in provenzalischer): Spaziergang entlang der Stadtmauer des 13. und 14. Jahrhunderts.
4   Der bemerkenswert private und kostenlos Garten L’Hardy-Denonain ist vom 30. April bis 15. Oktober  geöffnet.
5   Orientierungstabelle der Îles d‘Or („Goldenen Inseln“): Entdecken Sie die Aussicht auf die Inseln Port-Cros, Bagaud, Levant und die Bucht von Cavalaire.
6   Platz Hannibal de Châteauneuf ist das Herz des neuen Dorfes (Marianne d'Or und Rotthier-Preis). Es wurde von François Spoerry entworfen, dem Architekten, der Port-Grimaud gebaut hat.
7   Beginn der Wanderwege (Boucles de l´Arlatane; Chemin de la Chapelle) und des Ministadions.
89 Der Puits Saint-Jean-Baptiste (8) und der Puits Neuf (9) sind traditionelle überdachte Brunnen aus der Provence aus dem 17. Jahrhundert. Sie sind acht Meter tief gegraben.
10 Das Rathaus wurde 1584 über dem gemeinsamen Ofen errichtet. Seitdem finden hier Gemeinderatssitzungen statt. Es beherbergte einst Schulen.
11        Die Rue de la Tasco („Steuerstraße“) in provenzalischer) ist die älteste Straße des Dorfes. Sie beherbergt kleine typische und charmante Innenhöfe.
12 Das Porte des Sarrasins („Sarazenentor“) wurde  im 14. Jahrhundert geöffnet. Das war der Eingang des mittelalterlichen Schloss.
13 Die 1558 fertiggestellte Kirche Notre-Dame-de-l´Assomption hat einen quadratischen Glockenturm, der einst der Wachturm war.
14 Die Rue Longue („Lange Straße“) ist mit alten Türen gesäumt. Die älteste ist aus 1422.
15   L'Androuno (“Kleine Straße“ in provenzalischer) ist die engste Straße der Welt, nur 29 cm breit.
16 Die Straßen der Fabriken und der Olivenölmühle erinnern
   an die handwerkliche Tätigkeit des Dorfes.

A  Das Saint-Joseph-Denkmal, das in 1876 mitten in der Garrigue 
errichtet wurde.
B  Ruinen der Brûlat-Mühle und ein Picknickplatz.
C  Notre-Dame-de-la-Consolation-Kapelle aus dem 11. Jahrhundert.
D  Restaurierter Schafstall aus dem 18. Jahrhundert.
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16 Chemin de la Chapelle  p. 4-5
Boucles de l’Arlatane     p. 6

Abfahrt der Wege

Panoramas du Golfe p. 8-10
Sentier de la Mer p. 11-12

Geschäfte
Relais La Poste
Assoziatives Café
Restaurant
Hotel

Gemeindehaus
Brunnen
Sicht
Satz Bälle

Tourismusbüro
Rathaus
Stadtpolizei
Öffentliche Toiletten
Öffentliche Parkplätze

Um die Abfahrten zu lokalisieren und das Dorf zu entdecken...

Gassin bietet vier markierte Routen in der Gemeinde an. Die Wanderwe-
ge haben die schönste Augen auf dem Meer, auf dem grösste 

Eichenwald von Europa, der Reben und die Umgebung eines  der 
schönsten Dörfer Frankreichs. Nach Ihrem Geschmack und Ihren Wün-
schen, geniessen Sie kurze, mittlere oder lange Wege mit signifikanten 

Höhenunterschieden. Lassen Sie es probieren!

Gehen nach  eine authentische Natur und einzigartige Landschaften der Halbinsel

                  Auf  sportlichen Wegen praktizieren 

Sehen  Sie die Aussicht auf den Golf von Saint Tropez und die Cavalaire Bucht 

Stoppen Sie sich :  Um Unsere Vergangenheit durch das ländliche Erbe zu entdecken 

                 Inspieren  Sie sich von der Vielfalt der Natur und der Landschaft der Halbinsel

              Nehmen Sie sich die Zeit: spazieren durch eines der schönsten Dörfer
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4,1 km 222 m 1 h 10
Dieser Weg  führt den Spaziergänger durch die mittelalterlichen Straßen des Dorfes von Gassin bis zur Kapelle 
Notre Dame de la Consolation und einem alten restaurierten Schafstall.

BeschreibungBeschreibung
Der Weg der Kapelle führt Sie durch das Dorf 
und seine moderne Erweiterung(Marianne d’Or 
und europäischer Architekturpreis) wie auch durch 
Weingärten und Wälder. Jedes Jahr im August 
findet ein Teil der Festlichkeiten Saint-Laurent bei  
dieser Kapelle statt.

ParkplatzParkplatz
Die Wanderung  beginnt bei den Parkplätzen  in 
der Nähe des Tourismusbüros. Hier befindet sich 
ein Aussichtspunkt, der einen unvergesslichen Blick 
auf den Golf von Saint-Tropez und das Maures 
Gebirge bietet. Weitere Parkmöglichkeiten befin-
den sich oberhalb und unterhalb des Friedhofes. 
Weitere Parkplätze befinden sich in unmittelbarer 
Nähe.

MarkierungMarkierung
Folgen Sie den Schildern und den blauen Mar-
kierungen.

Anfang der TourAnfang der Tour
Die Wanderung  beginnt bei den Parkplätzen,  in 
der Nähe des Tourismusbüros. Folgen Sie nun den 
Straßen, die Sie rund um Gassin führen: Montée 
Venterraou, la Place Neuve und la rue saint Jean 
Baptiste. Auf  ihrer Rechten Seite befindet sich nun
der Weg du Puits Saint  Jean, biegen Sie ab und 
folgen Sie diesem Pfad bis zum Mnistadium.

Richtige Richtung          Links abbiegen              Rechts abbiegen            Falsche Richtung

DIE MARKIERUNGEN DES WANDERWEGES

CHEMIN   DE   LA   CHAPELLE   NOTRE-DAME-DE-LA-CONSOLATION
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3,5 km 230 m 55  min

LES BOUCLES DE L’ARLATANE

Les boucles de l’Arlatane erlauben Ihnen, die Flora und Fauna um das Dorf von Gassin zu entdecken und Sie 
können Das Mauren  Gebirge im Norden und  das Mittelmeer im Süden  bewundern.

BeschreibungBeschreibung
Die Wanderwege  von Bugadières, Restanques (terrassen-
förmige Anlagen), Sources und  Vallat bilden die Rund-
gänge von Arlatane, die mit  einer einigen  botanischen 
Schilder ausgestattet sind.

Parkplatz und Anfang der TourParkplatz und Anfang der Tour
Sie können ihr Auto im alten Dorf parken (siehe Weg der 
Kapelle) oder im neuen Dorf. Die Wanderung beginnt 
beim Ministadium, am Ende des Weges Puits Saint-Jean.

Sentier des Sources (Wadlweg der Quellen)Sentier des Sources (Wadlweg der Quellen)
Beim Ausgangspunkt, passieren Sie das Waschhaus  und, dann lassen Sie auch den Weg des Bugadières  auf 
Ihrer Linken.  Nun biegen  Sie links den Pfad des Sources ab. Gehen Sie gerade aus, und kommen bei einem 
Schild des Wanderweges les Restanques vorbei. Am Ende des Weges erreichen Sie die Picknickzone, die mit 
Tischen und Bänken ausgestattet ist. Hier können Sie gemütlich picknicken und dabei auch noch die Quelle von 
Arlatane entdecken, die sich neben einem Waschhaus befindet. Nun können Sie den selben Rückweg nehmen, 
oder ihre Wanderwege  auf dem Weg du Vallat fortsetzen. (Hinweg-Rückweg: 1,3 km, 16 Minuten).

Sentier des BugadièresSentier des Bugadières (Pfad von Bugadières)
Passieren Sie das alten Waschhaus und 
biegen Sie links  den Weg des Buga-
dières ab. Auf Ihrem Weg haben Sie 
die Möglichkeit über zwei verschiede-
ne Stiegen in die neue Stadt von Gas-
sin zu gelangen (Preis Marianne d’Or 
und Architekturpreiss Philippe Rotthier) 
oder Sie folgen dem Weg bis zum 
Beginn. Von dort aus können Sie noch 
weitere Wege erkunden. Der Name 
des Weges stammt aus dem provenza-
lischen und geht auf die Einheimischen 
zurück, die diesen Weg benutzen um 
ihre Wäsche an dieser Waschstelle zu 
Waschen. (Hinweg-Rückweg: 550 Me-
ter, 7 Minuten).

Sentier des RestanquesSentier des Restanques (Wadlweg von Restanques)
Der Weg des Restanques verbindet 
den Weg von Vallat im Osten und den 
Weg der Quellen (des Sources) im 
Westen. Die Restanques (terrassiertes 
Gelände mit Trockenmauern), wurden 
damals in unebenen Geländen ange-
legt, um rund um hochgelegen Dörfer 
zu kultivieren.
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16,9 km 592 m 4 h 40

PANORAMAS DU GOLFE

In Gassin, entdecken Sie einer der schönsten Ausblicke auf den Golf de Saint-Tropez, das Mauren Gebirge und 
auf die Bucht von Cavalaire.

BeschreibungBeschreibung
Auf diesem Weg können Sie die verschiedenen Landschaften von Gassin entdecken : die Weingärten (Gebiete 
von Carteyron, Tropez, Chausse), die Wälder (wo sich die meisten der provenzalischen Bäume befinden, wie 
die grünen Eichen, die Weißeiche, die Korkeiche, die Kiefern..). Die Spaziergänger können  das architektonische  
Erbe sehen:  das Oratorium von Saint Joseph, die Kapelle Notre-Dame-de-la-Consolation, die renovierte  Herde 
und letztendlich das alte Dorf.

ParkplatzParkplatz
Die Wanderung beginnt bei den Parkplätzen in der Nähe des Tourismusbüros, wo sich auch die Orientierungsta-
fel befindet. Von dort aus bietet sich ein außerordentlicher Blick auf den Golf von Saint Tropez und das Mauren 
Gebirge. Weitere Parkplätze befinden sich in  der Nähe.

MarkierungMarkierung
Folgen Sie die orange Markierung und die Schilder „Panoramas du golfe de Saint-Tropez et la baie de Cavalaire“.

Der Pfad (Sehen Sie die Karte nächsten Seite)Der Pfad (Sehen Sie die Karte nächsten Seite)
Gehen Sie von den Parkplätzen bis zum St. Joseph-Aufstieg und dann von der Coste Brigade Strasse nach Nor-
den, vom Dorfeingang bis zum Friedhof (     St. Joseph-Denkmal) runter. Biegen Sie es rechts ab; Lassen Sie den 
Weg nach Villevieille rechts und gehen Sie den Weg zwischen dem Friedhof und den « Petanque « Spielplätze. 
Dann nach rechts, um vor der Kapelle Notre-Dame-de-la-Consolation (    ) Kirche von Gassin im Mittelalter zu 
sehen. Gehen Sie weiter und finden Sie links die Herde. Der Weg geht weiter der Vignus-Straße fern.
Wenn Sie am alten Bahnhof („La Gare“) ankommen, müssen Sie vor der Bushaltestelle auf dem rechten Fußgän-
gerweg überqueren und auf dem gegenüberliegenden Bürgersteig zurückkommen. Nehmen Sie den Pinpinon-
Weg, der nach der Furt weitergeht.
Folgen Sie der Piste, nehmen Sie den GR (auf 3 km) nach links, biegen Sie dann links ab und folgen Sie immer 
der orange Markierung. Gehen Sie auf die Piste, bevor Sie rechts einen kleinen Weg nehmen, der sich nach dem 
« Maquis » geht und im Wald weitergeht. (    Blick auf Gassin und den Golf von Saint-Tropez).
Wenn Sie am unteren Ende des Weges angekommen sind, öffnen Sie die Metalltür auf und betreten Sie den 
Weinsektor Chausse. Gehen Sie entlang des Zauns und durch die zweite Tür, um aus dem Bereich zu kommen. 
Gehen Sie weiter durch den Wald zum Frédéric Mistral Boulevard, den Sie auf der rechten Seite verfolgen. Ge-
hen Sie vor Schule, Tennisplatz und Wohnraum.
Am Boulevard-Ausgang, benutzen Sie die geschützten Passagen, um den 
Kreisverkehr vor Ihnen zu erreichen. Nehmen Sie die multimodale Piste, die 
durch das Schild „Parcours cycliste du Littoral“ gekennzeichnet ist.
Variante: Wenn Sie es wünschen, am Boulevard-Ausgang, können Sie nach 
rechts zum Tourismus Büro von La Croix-Valmer gehen, bevor Sie von der mul-
timodalen Piste abreisen.
Am alten Bahnhof gehen Sie vor dem Restaurant Les Sarments und gehen in 
umgekehrter Richtung zurück zum Weg nach Riboty. 
Sie kommen auf der Vignus-Straße und dann auf dem sentier de la Gare (rechts 
vom Haus La Vignus).

Zurück ins Dorf, biegen Sie rechts ab und erreichen den Eingang des alten Dorfes.
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9,6 km (A/R) 432 m 150 min

LE SENTIER DE LA MER

Vom hochgelegenen Dorf aus führt der Weg zum Meer. Er bietet einen bemerkenswerten Blick auf den Golf von 
Saint-Tropez und Grimaud.
Sie kommen zu den Gassin Marines und ihren Geschäften und kommen in die Nähe des Weinguts Bourrian und 
des Haras/Polo Club . Sie können den Strand genießen und baden gehen.

BeschreibungBeschreibung
Der Weg ist für Wanderer, Radfahrer und Reiter 
zugänglich. Dieser schöne, luftige und schattige 
Weg zeigt die Vielfalt der Pflanzenwelt: Pinien-
wälder, Weinberge, Eichen, Wacholder, Lorbee-
ren).
Vor Ihrer Rückkehr können Sie den Strand der 
Marines und das Baden (das in der Saison über-
wacht wird) genießen.

ParkplatzParkplatz
Parken Sie im alten Dorf bei dem Tourismusbüro. 
Die Abfahrt befindet sich auf dem Louis Collomp 
Parkplatz in der Nähe des Friedhofs. Wenn Sie 
ankommen, können Sie Ihr Auto auf dem Park-
platz der Marines parken.

Markierung Markierung 
Türkisblau.

Nützliche InformationenNützliche Informationen
Informieren Sie sich im Sommer vor Ihrer Abreise unbedingt, dass der Weg wegen Brandgefahr nicht geschlos-
s e n ist (Informationen auf der Website 

der Präfektur Var oder im Touris-
musbüro).
Auf Ihrem Weg finden Sie einen 
kleinen Bach.
Sie können sie umgehen, indem 
Sie einen Pfad etwas weiter rechts 
nehmen.
Warnung. Nehmen Sie den Weg 
nicht während der Jagdzeit, wenn 
er geschlossen ist.
Warnung. Wenn Sie Landstraßen 
ohne geschützte Passagen über-
queren.
Der Weg führt auf der geschützten 
Piste nach Port-Grimaud links und 
nach Saint-Tropez rechts.

10
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Randonner au cœur du Golfe
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LE SENTIER DE LA MER

RouteRoute
 Gehen Sie vom Place Louis Collomp zum Friedhof hin-
unter und umrunden Sie ihn links (  Passage vor dem 
Denkmal für den Heiligen Josef).Nehmen Sie den Pfad 
links (50 m) und folgen Sie dem Villevieille-Pfad.
> Folgen Sie diesem Weg für 2,5 Kilometer (Sie gehen 
in der Nähe der Brûlat-Mühle vorbei, dann an der Hé-
raklée-Villa, die früher Günther Sachs gehörte, als er das 
Herz von Brigitte Bardot eroberte).
Während des Abstiegs profitieren Sie von mehreren Aus-
sichtspunkten (  auf Grimaud und seinem Schloss am 
Golf von Saint-Tropez).
Spazieren Sie entlang des Bourrian Weinguts. Überque-
ren Sie die Bourrian Straße. Nehmen Sie den entgegen-
gesetzten Weg. Nach einer kleinen Brücke erreichen Sie 
den la Plaine Weg und gehen Sie durch die Weinberge 
des Bourrian- Weinguts (1,15 km).
Wenn Sie an der RD98a in der Nähe von Interhome an-
kommen, folgen Sie rechts dem Bürgersteig (170 m) (Das 
Einkaufszentrum La Foux befindet sich links, etwa 300 m 
vom Freizeitpark Azur Park).
Biegen Sie links am Kreisverkehr in Richtung Gassin Mari-
nes (180 m). Am zweiten Kreisverkehr gehen Sie an den 
Geschäften der Gassin Marines vorbei (Bar-tabac des 
Marines, Tour de Pizz‘, Ciao Belli, Le Pitchoun, Sandré 
Coiffure, laverie May Flower).
Dann können Sie bis zum Strand (200 Meter rechts) wei-
tergehen. Auf der linken Seite finden Sie die Marines und 
den Hafen von Cogolin.

Für die Rückkehr können Sie dem Pfad in die entgegenge-
setzte Richtung folgen.
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SICHERHEITSHINWEISE
Für eine gelungene Wanderung empfehlen wir Ihnen sich gut vorzubereiten. Die Wanderung sollte dem niveau 
der Teilnehmer entsprechen und sollten dementsprechend ausgerüstet sein. Sie sollten sich dem südländischen, me-
diteraneeischen Klima besonders bewußt sein: die grosse Hitze tagsüber hindern nicht kalte Nächte, sehr starke 
Gewitter können plötzlich auftreten.

AusrüstungAusrüstung
Je nach der Saison, des Wetterberichtes und der gewählten Wanderung, sollten Sie sich richtig ausrüsten: 
Wanderschuhe, Sonnencreme, Sonnenbrille, Fleece (Polar) Jacke, Windjacke. Wir empfehlen Ihnen, Lebensmittel 
(Früchte, Müsliriegel) und Wasser in ausreichender Menge (mindestens zwei Liter Wasser pro Tag und pro Person) 
mit zu nehmen.

WanderwegWanderweg
Studieren Sie Ihren Ausflug im Voraus; nehmen Sie eine Wanderkarte der betroffenen Gegend mit, (Karten bei 
dem Turismusbüro erhältlich - Karte IGN 3545 OT für Gassin). Von den angegebenen Informationen ( für einen 
Wanderer mit etwa 3 km / h), schätzen Sie die Dauer von Ihrer Strecke ein und geben Sie vorsichtsweise minde-
stens eine Stunde dazu. Wenn notwendig, stellen Sie Ihr GPS-Gerät und / oder Ihr Telefon vor dem Verlassen ein.

Im WanderungsbereichIm Wanderungsbereich
Informieren Sie Ihrer Familie über Ihren Ausflug sowie Ihre erwartete Rückkehrzeit. Gehen Sie keinenfalls allein 
unterwegs. Passen Sie Ihren Schritt an das überquerte Gebiet an und seien Sie vorsichtig, besonders auf den 
steinigen Wegen (Steinschlag, Verstauchungsrisiko, u.s.w.) Zögern Sie nicht eventuelle aufgekommene Probleme 
dem Tourismusbüro zu melden.

BrandrisikoBrandrisiko
Mit 3500 Km2 Wald, ist der Var das zweitgrösste bewaldete Gebiet Frankreichs. Die klimatischen Bedingungen 
und die hohe Brandgefahr führen dazu, dass die Behörden im Sommer den Zugang zu den Massiven regulieren 
nach fünf Risikostufen: leicht, mäßig, streng, sehr streng und außergewöhnlich. Erkundigen Sie sich unbedingt in 
den Tourismusbüros oder auf der Website der Präfektur: http://www.var-adm.net/massifs83_web/massifs83.gif.
In allen Fällen ist es verboten zu rauchen, ein Feuer zumachen, wild zu campen, Pflanzen zu pflücken, Tiere mit 
zu nehmen und Müll hinter zu lassen.

Jagd und TiereJagd und Tiere
Informieren Sie sich über die Daten von Jagdöffnung. Seien Sie sehr vorsichtig im Falle der Anwesenheit von wil-
den Tieren, besonders Wildschweine. In allen Fällen, zögern Sie nicht, bei den kompetenten Organisationen um 
Auskunft zu bitten (französischer Wetterbericht, Präfektur, Gemeindeamt oder das Tourismusbüro).

-Euronotruf: 112
 -SAMU : 15 (SMUR von Toulon : 04 94 61 61 15) 
-Gendarmerie von Saint-Tropez: 04 94 97 26 25 
-Giftinformationszentrum von Marseille : 04 91 75 25 25

-Präfektur von Var : 04 94 18 83 83 – var.gouv.fr       
-Météo France : 32 50
-Stadtpolizei von Gassin : 04 94 56 62 17
-Rathaus von Gassin : 04 94 56 62 00 – mairie-gassin.fr

NÜTZLICHE NUMMERN

OFFICE DE TOURISME DE GASSIN
20, place Léon Martel, 83580 Gassin village
+33 (0)4 98 11 56 51  -  accueil@gassin.eu

Offnüng: Oktober bis März: Montag bis Freitag 9h-12h / 14h-17h 
April bis September: MDMDFSa 9h-13h/ 14h-18h, So 9h-13h

Instagram, Facebook, Flickr, Pinterest...
TEILEN SIE IHRE BILDER: #GASSINVILLAGE


